PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS Nr. ’Cé';{é
2025 m. lapkri¢io 3 d. Vilnius

VS| Sostinés vaiky ir jaunimo centras, jmonés kodas 305956699, Konstitucijos pr. 25, Vilnius,
atstovaujama direktorés Vilmos Smaliukienes, veikiancio pagal jstaigos jstatus, toliau vadinama UZzsakovu ir
Kotryna Pavalkyte, _ indv. v. nr. 1471174, toliau vadinama Vykdytoju (toliau kartu vadinamos
Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), sudaré $ig paslaugy sutartj (toliau vadinama Sutartimi):

1. Sutarties objektas:

1.1. Vykdytojas jsipareigoja teikti vaiky ir jaunimo biirelio organizavimo ir vykdymo paslaugas
SVIC Uzupio filiale. ( COSPL ﬁ‘fj :

1.2. Uzsakovas jsipareigoja sumokéti uz paslaugas Sios Sutarties 2.1. punkte numatyta suma
laikydamasis Sutarties 2.2 ir 2.3 punktuose numatytos tvarkos.

1.3. Sia Sutartimi numatyty paslaugy suteikimo data: nuo 2025-11-03 iki 2025-12-21 .

2. Darby kaina ir atsiskaitymo tvarka. Atsakomybé:

2.1. Uz 8ia Sutartimi atliktas paslaugas Vykdytojui sumokama 20,00 EUR uz vieng paslaugos
teikimo akademine valandg. Bendra sutarties suma uz 20 akademiniy valandy 400,00 EUR( keturi Simtai
eury). Salys susitaria, kad j Vykdytojui mokéting sumg yra jskai¢iuoti visi privalomi mokéti mokes¢iai. Visus
mokesc¢ius nuo gauty pajamy Vykdytojas jsipareigoja sumokeéti pats teisés akty nustatyta tvarka ir terminais.

2.2. Atsiskaitymo tvarka:

2.2.1. ménesiné paslaugy kaina, apskaiiuota pagal suteikty valandiniy paslaugy skaiiy ir taikant
Sios sutarties 2.1 punkte nurodytg paslaugos valandinj jkainj, gavus suteikty paslaugy perdavimo-priémimo

aktg ir saskaitg-faktirag, sumokama mokéjimo pavedimu | Vykdytojo atsiskaitomajg saskaita Nr.
per 30 kalendoriniy dieny.

2.2.2. Vykdytojas saskaitg-fakttirg turi pateikti per SABIS sistema. Saskaitos pateikimo i$laidos
tenka Vykdytojui.

2.3. Tuo atveju, jei UZsakovas nejvykdo savo sutartiniy jsipareigojimy pagal Sios Sutarties punktus
1.2, 2.2, jis moka 0,02 proc. (dvi $imtgsias procento) delspinigiy nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng
pavéluotg diena.

2.4. Tuo atveju, jeigu Vykdytojas nejvykdo ar netinkamai jvykdo savo jsipareigojimus pagal Sig
Sutartj, paslaugy kaina gali biiti sumazinta iki 25 proc. Tokiu atveju Uzsakovas motyvuotai nurodo atlikto
darbo trokumus atlikty paslaugy priémimo—perdavimo akte.

2.5. Vykdytojas, pasiraS8ydamas §ig sutartj patvirtina, kad turi teis¢ teikti Sioje sutartyje numatytas
paslaugas, sutarties galiojimo metu vykdo individualia veiklg ar dirba pagal verslo liudijima, i$mano ir turi
specialy reikiamg iSsilavinimg Sioje sutartyje numatytoms paslaugoms teikti, yra kompetentingas ir galintis
teikti auk$c¢iausios kokybés paslaugas. Jeigu sutarties vykdymo metu, ar jai pasibaigus, paaiSkéty, kad
paslaugos pagal $ig sutartj suteiktos netinkamai ir UZsakovui taikyta atsakomybeé, Vykdytojas jsipareigoja
atlyginti Zalg bei Uzsakovo patirtus nuostolius.

2.6. Vykdytojui grieztai draudziama individualias pamokas pagal $ig sutartj vesti savo darbo pas
Uzsakovg pagal darbo sutartj laiku, jskaitant pavadavimus.

2.7. Vykdytojas pries pradedant teikti paslaugas pagal Sig sutartj, privalo pateikti teiséto darbo su
vaikais QR koda, kurio nepateikus, paslaugy teikti negalima.

2.8. Vykdytojas privalo gerai mokéti valstybine lietuviy kalba, biiti susipaZings su kalbos kultliros
reikalavimais, dirbti su informacinémis technologijomis ir kitomis organizacinés technikos priemonémis;
bati nepriekai§tingos reputacijos; iSmanyti neformaliojo Svietimo principus, tikslus, siekiamus rezultatus;
iSmanyti atitinkamo amziaus auklétiniy vystymosi ypatybes, Zinoti vaiky amZiaus tarpsniy fizinius ir
psichinius ypatumus; gebéti savarankiSkai planuoti, organizuoti veikla, mokéti savarankiSkai priimti
sprendimus ir tinkamai pasirinkti metodus problemy sprendimui; gebéti bendrauti ir bendradarbiauti; privalo
buti susipaZings su Lietuvos Respublikos jstatymais, Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimais,
reglamentuojandiais Svietima ir kitais teisés aktais, reikalingais UZsakovo veikloje; privalo Zinoti saugos
darbe, priesgaisrinés ir elektros saugos reikalavimus; privalo vadovautis Lietuvos Respublikos jstatymais ir
kitais teisés aktais, susijusiais su jo atlickamu darbu, Uzsakovo lokaliais teisés aktais.



3. Darby prlemlmo tvarka, Vyl{dytOJo pareigos,

3.1. Uzsakovas jsipareigoja tinkami ir kokybiSkai suteity paslaugq fakty patvirtinti pasira§ydamas
atlikty paslaugy priémimo—perdavimo akta. Apie paslaugy perdavimo-priémimo akte pastebétus
neatitikimus, ar pretenzijas dél suteikty paslaugy kokybes, UZsakovas raStu informuoja Vykdytojg per 3
darbo dienas po atlikty paslaugy perdavimo-priémimo akto gavimo.

3.2. Vykdytojas jsipareigoja per 5 darbo dienas po paslaugy priémimo—perdavimo akto patvirtinimo
israsyti ir pateikti UZsakovui sgskaity falc’a"n:ar (pagal patikslintas ir suderintas faktines islaidas).

3.3. Teikiant paslaugas pagal §ia Sutart; Vydylojas privalo:

3.1.1.  pasiruodti ugdymo procesul parengiant veiklos ugdymo programa mokslo metams ir ja
pateikti tvirtinimui per 2 savaites nuo uZsiémimo pradZios;

3.1.2.  jgyvendinti patvirtinty ugdymo programa;

3.1.3.  Dbiiti susipaZinus ir vadovautis neformaliojo ugdymo metodiniais principais savo datbe;
sudaryti salygas visiems norintiesiems dalyvauti vykdomoje veikloje;
uztikrinti ugdytiniy sauguma, tvarka bei drausme uZsiémimy, renginiy ir i§vyky metu;
reguliariai Vykdyti saugaus el gesio instruktaZus,
prisidéti prie savo veiklos vie$inimo dalyvaujant UZsakovo organizuojamuose renginiuose,
parodose. In1c1juot1 stovyklas ir edukacijas moksleiviams;

3.1.8. tvarkingai, laiku ir teisingai pildyti elektroninj dienyng;

3.1.9. laikytis nustatyty patalpy uZimtumo uZsiémimy bei renginiy metu;

3.1.10. vykdant veiklg bendradarbiauti su ugdytiniy tévais (globéjais, riipintojais);

3.1.11. vertinti ugdytinio ugdymosi procesg ir teikti konstruktyvy griZtamajj ry§j ugdytiniui bei
tévams (globéjams, riipintojams) apie asmeninj tobuléjima;
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4. Nepaprastosios aplmkybes

4.1, Salys neatsako uZ visidka ar dalinj savo ;s1pare1gopmu pagal §ig sutart] nevykdyma, jei tai
jvyksta dél nenugalimos jégos aplinkybiy. Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip,
kaip nustato LR civilinis kodeksas.

4.2. Sutarties Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali jvykdyti prisiimty ;mparmgqunq, privalo ne
veliau kaip per 15 (penlﬂohka) kalendoriniy dlenuvnuo tokiy aplinkybiy atsiradimo rastu apie tai informuoti
1c1tq Sutarties Salj. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos nepateikimas atima i
jos teise remtis 1svardyt01ms aphnlcyberms kaip pagrindu, atleidZiandiu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar
netinkamo) prisiimty jsipareigojinmy vykdymo ar nevykdymo.

4.3. Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 1 (vieng) ménesi, Salys tarpusavio susitarimu gali
nutraukti Sutartj.

5. Sutarties galiojimas, natraukimo évarka. Asmens duomeny tvarkymas:

5.1. Sutartis jsigalioja nuo 2025-11-03 ir galioja iki 2025-12-19.

5.2.Uzsakovas turi teisg, raStu jspéjes Vykdytolq pried 10 kalendotiniy dieny, viena3aliskai nutraukti
sutart], nepaisydamas to, kad Vykdytolas jau pradéjo ja vykdyti. Sino atveju Ugsakovas privalo sumolkéti
Vykdytojui kainos dalj, proporcingg atliktiems darbams. Jeigu Vykdytojas paZeidZia sutartyje humatytus
jsipareigojimus, tame tarpe sutarties 2.6-2.8 punktus, UZsakovas, praneSes rastu Vykdytojui jgyja teise
viena¥ali¥kai sutarti nutraukti arba reikalauti 200,00 BUR dyd#io kompensacijos, kuriz UZsakovas gali
i¥skaiiuoti 1§ Vykdytojui mokétimg sumy.

5.3. Vykdytojas, rastu jspéjes UZsakova prie§ 30 kalendoriniy dieny, turi teise vienaSaliSkai nutraukti
sutart], Tokiu atveju Vykdytojas privalo visiSkai atlyginti U¥sakovo patirtus nuostolius.

5.4. Vykdytojas yra informuojamas, kad Sutarties vykdymo, teisés aktuose nustatyty prievoliy
vykdymo ir teiséto intereso pagrindu, UZsakovas, kaip duomeny valdytojas, tvarkys Vykdytojo asmens
duomenis tinkamy paslaugy suteikimo tikslu.

5.5. Vykdytojas patvirtina, jog yra informuotas, kad turi teise praSyti, kad UiZsakovas leisty
susipaZinti su jo asmens duomenimis ir juos iStaisyty, iStrinty arba apriboty duomeny tvarkymg; teisg
nesutikti, kad duomenys biify tvarkomi (kai duomenys tvarkomi sutikimo arba teiséti interesu pagrindu); taip
pat, tam tikrais atvejais, teise | duomeny perkeliamumg, bei teis¢ pateikti skundg Valstybinei duomeny
apsaugos inspekcijai.

5.6. Vykdytojo asmens duomenys bus tvarkomi iki Sios Sutarties galiojimo pabaigos arba ilgiau, jei
tokiy asmens duomeny ilgesnj saugojimo terming nustato jstatymai ir (ar) kiti teisés aktai.



6. Baigiamosios nuostatos:

6.1. Salys sutinka laikyti visg informacija, kurig Sutarties Salys gauna viena i$ kitos vykdydamas $ig
Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies ragytinio sutikimo neplatinti treciosioms Salims, 1ssky1us
atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Salys patvirtina, kad Zino, jog
vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 19 d. jsakymu Nr. 1S-91 patvirtintu
Informacijos vieSinimo centringje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje tvarkos apraSu sutartis, bus
vieSinama Centrineje viesqjq pirkimy informacinéje sistemoje

6.2. Salys j ;sxpalelgOJa vykdydamos Sutarq Ialkytls $iy aplinkosaugos reikalavimy:

Siekiant prlsxdetl prie ,,zaliyjy pirkimy*, susijusiy su aplinkosaugos problemq sprendimu — daranéiy kuo
mazesnj nelglama pOVClk} aplinkai, t. y. tvaraus iStekliy naudopmo mazesnio poveikio klimatui, skatinant
ekologmes movacuas pan., 1gyvendm1mo Salys susitaria ir Pardavéjas sutinka, kad Salia kltq Sutartyje
nustatyty jsipareigojimy Pardavéjas jsipareigoja bendrauti su Pirkéju elektroninémis priemonémis (telefonu,
elektroniniu paStu ar kt.), mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai Pirkéjui turi biiti pateikti tik elektroniniu formatu
(jeigu Sutartyje ir (ar) jos prieduose nenumatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susijg
dokumentai, turi (gali) buti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus
arba Pirkéjas nurodo tokj butinumg — tokiu atveju turi buti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka
minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos
kliterijai sgrady, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanéiosios
organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvntmlmo

6.3. Bet kokie Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja sudaryti tik rastu, pasiraSius abiejy Saliy
jgaliotiems atstovams. Zodinés i§lygos neturi juridinés galios.

6.4. Jei kuri nors Sios Sutarties dalis tampa negaliojanti arba anuliuojama, likusios sutarties dalys
licka galioti.

6.5. Visi pranedimai ir kitas Saliy suswasmejlmas pagal Sutartj jteikiamas Sutarties Saliai
pasiralytinai arba siun¢iant pastu arba faksu, jei Sutartyje nenurodyta kitaip. Laikoma, kad paStu iSsiystas
dokumentas gautas tre¢ig darbo diena, einancig po tos dienos, kai gavejui siunciamas dokumentas jteiktas
pasto paslaugas teikianciai jmonei.

6.6. Pasikeitus adresams, telefony ir faksy numeriams, banko rekvizitams, Sutarties Salys
jsipareigoja apie tai nedelsdamos rastu informuoti viena kitg.

6.7. Visi su $ia Sutartimi susije gindai sprendZiami deryby keliu. Nesusitarus, ginai sprendziami
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

; 6.8. Si Sutartis sudaryta dviem originaliais egzemplioriais lictuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai.
Salys pasiraso kiekviename Sutarties lape.

6.9. Pridedama priedas Nr. 1 “Individualios veiklos pazyma”. Priedas Nr. 2 Teiséto darbo su vaikais

QR kodas Priedas Nr.3 “Ugdymo programa”.

7. Saliy adresai ir paraSai:

Uzsakovo vardu: Vykdytojo vardu:

V3] Sostinés vaiky ir jaunimo centras Kotryna Pavalkyté
Imonés kodas: 305956699
Konstitucijos pr. 25, Vilnius

Direktoré Kotryna Pavajkyge—"
Vilma Smallu ene y ~ .
—::":"————\ =
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A. V.
Parasas, pz?e:gos,lvg{das ir pavardé Para3as, #arday ir pavarde




ird.lt

TEISETO DARBO SU VAIKAIS KODAS

Svarbu

Teiséto darbo su vaikais kodas (toliau - QR kodas) - Lietuvos Respublikos vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymo 30 straipsnio 6 dalyje
nurodytiems asmenims suteiktas QR kodas, kuris suformuojamas Jtariamyjy, kaltinamyjy ir nuteistyjy registro duomeny pagrindu[1]. QR kodo
galiojimo biseng galima patikrinti adresu https://ird.lt/ tikrinti. Asmuo, kuriam suteiktas QR kodas, gali pasitikrinti kodo galiojima arba savo
iniciatyva gali leisti jj patikrinti kitam asmeniui, siekdamas jrodyti QR kodo galiojima. UzZsienieéiai, kuriems suteiktas QR kodas, kartu su QR kodu
darbdaviui ar kitam suinteresuotam asmeniui turi pateikti Vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymo 30 straipsnio 5 dalyje nurodytg dokumenta,
patvirtinantj, kad jis néra teistas uz nusikalstamas veikas, nurodytas Vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymo 30 straipsnio 1 dalyje, iSduotg
uzsienio valstybeés, kurios pilietybe jis turi arba kurioje yra jo nuolatiné gyvenamoji vieta, kompetentingy institucijy. QR kodo galiojima gali tikrinti
Vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymo 30 straipsnio 13 dalyje nurodytos institucijos.

Important

Code of legal work with children (hereinafter - QR code) - QR code given to the persons, specified in Part 6 of Article 30 of the Law on
Fundamentals of Protection of the Rights of the Child, which is formed on the basis of the data of the Register of Suspects, Accused and
Convicts[1]. The validity status of the QR code can be checked at the page https:/ird.It/tikrinti. The person to whom the QR code has been
issued can check the validity of the code or can on his own initiative, allow another person to check it in order to prove the validity of the QR
code. Foreigners, who have been granted a QR code must provide the employer or other interested person with the QR code document referred
to Part 5 of Article 30 of the Law on Fundamentals of Protection of the Rights of the Child, confirming that he has not been convicted in
accordance of the criminal acts, specified in Part 1 of Article 30 of the Law on Fundamentals of Protection of the Rights of the Child, issued by
the competent authorities of the foreign country of which he has citizenship or where he has his permanent residence. The validity of the QR
code can be checked by the institutions specified in Part 13 of Article 30 of the Law on Fundamentals of Protection of the Rights of the Child.

[1] Sio QR kodo atvaizdavimo formos suformavimo data (2025-11-06 16:31) pagal tuo metu galiojanius (nustatyta tvarka jradytus)
Jtariamuyjy, kaltinamuyjy ir nuteistyjy registro duomenis.

The date of a creation of this QR code display form (2025-11-06 16:31) according to the data of the Register of Suspects, Accused
and Convicts, valid at that time (recorded in the established order).



FR0468 forma patvirtinta

Valstybinés mokesciy inspekcijos prie
Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos

virsininko 2002 m. gruodzio 24 d.
jsakymu Nr. 373

(Valstybinés mokesciy inspekcijos prie
Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos

virsininko 2024 m. gruodzio 17 d.
jsakymo Nr. VA-102 redakcija)

GYVENTOJO INDIVIDUALIOS VEIKLOS VYKDYMO AR NUOLATINES BAZES |[REGISTRAVIMO
_ LIETUVOJE
PAZYMA Nr. 1471174

Pazymima, kad KOTRYNA PAVALKYTE, identifikacinis numeris 60501242267,

nuo 2025-11-04 vykdo individualig veikla:

855900 Kitas, niekur kitur nepriskirtas, Svietimas 2025-11-04

(kodas pagal EVRK*) (veiklos risies pavadinimas) (nuo)

* EVRK 2.1 red. Ekonominés veiklos rusiy klasifikatorius (EVRK 2.1 red.)

Bendra informacija apie individualios veiklos vykdyma yra pateikta leidinyje ,,Individualios veiklos, vykdomos
pagal pazyma, ypatumai®, kurj galite rasti https:/www.vmi.lt/evmi/individuali-veikla-ir-verslo-liudijimai
(Pradedu individualia veikla>Individualios veiklos pagal paZyma ir verslo liudijimo palyginimas>Naudinga
informacija>Leidinys , Individualios veiklos, vykdomos pagal pazyma, ypatumai®).

Turite klausimy? PraSome kreiptis i Mokeséiy informacijos centry telefonu: +370 5 260 5060 arba
pateikiant paklausimg prisijungus prie asmeninés mokes¢iy mokétojo erdvés Mano VML

Suformuota 2025-11-13 15:57:25



